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The purpose of the master's work is to analyze the methods of formation and features of the use of English terms of information technology discourse and ways to reproduce them in translations.
The object of research are English terms.
The subject of the research are English terms in the modern area of information technologies and ways of their reproduction in the Ukrainian language.
In the course of the research the analysis of special literature on the topic of English terminology and peculiarities of translation of English terminology into Ukrainian was carried out, structural and semantic features of English terms were considered and a comprehensive study of structural and semantic features, functioning and translation of information technology terms was carried out.
The results of the study were tested in publications at regional and international conferences.
The master's thesis is presented on 92 pages of printed text and contains 5 tables and 1 figure. It consists of an introduction, three sections, conclusions, a list of sources used (119 sources) and an appendix.
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